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Baselier is specialised in designing and manufacturing of machines for seed-
bed preparation, planting of potatoes, ridge forming and haulm topping. 

Baselier est spécialisé dans la conception et la fabrication de machines pour la 
préparation de sol, plantation des pommes de terre buttage et broyage. 

Baselier ist spezialisiert in der Entwicklung und Herstellung von Maschinen für 
Saatbettbereitung, Kartoffeln pflanzen, Dammformen und Krautschlägen.

Baselier is gespecialiseerd in het ontwerpen en fabriceren van machines voor 
zaaibedbereiding, het poten van aardappelen, ruggen opbouwen en loofklappen.

SINCE 1951 

Type HFD10FKV 910 Type HFD8LKB 610



Seedbed preparation
Préparation de sol
Saatbettbereitung
Zaaibedbereiding

 Compact cultivator type FF. 
 Compact fraise type FF.
 Kompaktfrase Typ FF.
 Compactfrees type FF. 

 Combi cultivator type FKC for front and rear mounting. 
 Combi fraise type FKC pour montage lávant et arriere.
 Kombifrase Typ FKC für Front und Heckanbau.
 Combifrees type FKC voor front en achteraanbouw 

Full width cultivator type FKV (driven on one side).
Fraise plein champ type FKV (entraîné sur un côté).
Vollfeldfräse Typ FKV (einseitige Antrieb).
Volveldsfrees type FKV (aandrijving aan één zijde).

Type FKVB (rotor driven on both sides).
Type FKVB (entraîné sur les deux côtés).
Typ FKVB (beidseitigen Antrieb).  
Type FKVB (aandrijving aan beide zijden).

Hydraulic folding full width rotary cultivator type HFD-FKV. 
Hydraulique pliant fraise plein champ type HFD-FKV. 
Hydraulisch faltbare Vollfeldfräse Typ HFD-FKV.   
Hydraulisch opklapbare volveldsfrees type HFD-FKV. 

Overtop cultivator type UKF (rotor driven on one side). 
Overtop fraise type UKF (entraîné sur un côté).
Umkehrfräse Typ UKF (einseitige Antrieb). 
Overtopfrees type UKF (aandrijving aan één zijde).

Haulm topping
Broyage
Krautschlägen
Loofklappen

Haulm topper type LKA with side delivery for topping potatoes, carrots and other vegetables.
Broyeur type LKA avec transport le côté pour le broyage les pommes de terre, carottes et d’autres légumes.
Krautschläger typ LKA mit Seitenabfuhr zum krautschlägen von Kartoffeln, Karotten und anderes Gemüse. 
Loofklapper type LKA met zijafvoerband voor het klappen van aardappelen, wortelen en andere groenten. 

Haulm topper integral type LKB for topping potatoes, carrots and other vegetables.
Broyeur intégrante type LKB pour le broyage les pommes de terre, carottes et d’autres légumes.
Krautschläger Integral typ LKB zum krautschlägen von Kartoffeln, Karotten und anderes Gemüse. 
Loofklapper integraal type LKB voor het loofklappen van aardappelen, wortelen en andere groenten. 

Hydraulic folding haulm topper type HFD-LKB without and HFT-LKB with front haulm topper.
Broyeur hydraulique pliant type HFD-LKB sans ou HFT-LKB avec broyeur frontale. 
Hydraulisch faltbarer Krautschläger Typ HFD-LKB ohne und HFT-LKB mit Front Krautschläger. 
Hydraulisch opklapbare loofklapper type HFD-LKB zonder en HFT-LKB met front loofklapper. 



Cultivator Potato Planter 
Plantation des pommes de terre
Fräse mit Pflanzmaschine
Frees-pootcombinatie 

Ridge forming
Buttage
Dammformen
Ruggen opbouwen

 Rotary ridging cultivator type FK (rotor driven on one side) 
 Fraise butteuse type FK (entraîné sur un côté)
 Reihenfräse Typ FK (einseitige Antrieb) 
 Rijenfrees type FK (aandrijving aan één zijde)

Type FKB (rotor driven on both sides).
Type FKB (entraîné sur les deux côtés). 
Typ FKB (beidseitigen Antrieb).
Type FKB (aandrijving aan beide zijden). 

Hydraulic folding rotary ridging cultivator type HFD-FK. 
Hydraulique pliant fraise butteuse type HFD-FK.  
Hydraulisch faltbare Reihenfräse Typ HFD-FK.   
Hydraulisch opklapbare rijenfrees type HFD-FK. 

 Cultivator with separate cultivating elements Type FR.  
 Fraise avec les fraise éléments individuelle type FR.  
 Reihenfräse mit einzelnen Fräselementen Typ FR.   
 Rijenfrees met afzonderlijke freeselementen type FR. 

Potato ridge former type GKS (stony soil). 
Butteuse type GKS (légers et terre pierreux).    
Häufelgerät Typ GKS (leichte und steinige Böden).   
Rugvormer type GKS (lichte en steenachtige grond).  

Type GKB (stone-free soil). 
Type GKB (légers terre et sans cailloux).
Typ GKB (leichte und stein-freie Böden). 
Type GKB (lichte en steenvrije grond).

Cost savings by uniformly pressing the soil, cultivating, planting patotoes and ridge forming in a single pass. 
Réduction des coûts grâce à une seule passe sol en appuyant uniformément, fraisen, plantation et buttage. 
Kosten sparen durch in einem Arbeitsgang der Boden gleichmäßig Pressen, fräsen, pflanzen und dammenformen.
Kostenbesparing door in één werkgang de grond egaal aandrukken, frezen, poten en aanaarden. 

 Mechanically driven planting elements.
 Entraînement mécanique de L’élément planteur. 
 Mechanisch angetrieben Pflanzelementen.
 Mechanische aangedreven pootelementen.

 Spring tines 5 pieces for 4 rows of the ridging hood. 
 Dents 5 pièces pour 4 rangs de Cape formeuse.
 Federzinken 5 Stück für 4 Dämme der Dammenformblech.
 Triltanden 5 stuks voor 4 ruggen van de aanaardkap. 

Hopper increase for 500 kg more content.
Grossissement Trémie avec 500 kg.
Bunkererhöhung für 500 kg mehr Inhalt. 
Bunkerverhoging voor 500 kg meer inhoud.

  9 retractable wheels and hydraulic adjustment.
  9 roues rétractables à réglage hydraulique.
  9 Lufträder und hydraulische Verstellung.
  9 wegklapbare wielen en hydro verstelling.


